bycTtepHble Hacocbl PyTca

Cepua RBP

MAKE IT BECKER.

ApxaHrenbck (8182)63-90-72 KasaHb (843)206-01-48 HoBoky3HeLk (3843)20-46-81 CmoneHck (4812)29-41-54
ActaHa (7172)727-132 Kanununrpap (4012)72-03-81 HoBocubupck (383)227-86-73 Coun (862)225-72-31
AcTpaxaHb (8512)99-46-04 Kanyra (4842)92-23-67 Owmck (3812)21-46-40 CraBpononsb (8652)20-65-13
Bapnayn (3852)73-04-60 KemepoBo (3842)65-04-62 Open (4862)44-53-42 CypryT (3462)77-98-35
Benropop (4722)40-23-64 Kupos (8332)68-02-04 OpeHbypr (3532)37-68-04 Teepb (4822)63-31-35
BpsiHck (4832)59-03-52 KpacHogap (861)203-40-90 MeH3a (8412)22-31-16 Tomck (3822)98-41-53
BnaausocTok (423)249-28-31 KpacHosipck (391)204-63-61 Mepwmb (342)205-81-47 Tyna (4872)74-02-29
Bonrorpap (844)278-03-48 Kypck (4712)77-13-04 PocrtoBs-Ha-[loHy (863)308-18-15 TiomeHb (3452)66-21-18
Bonoraa (8172)26-41-59 INuneuk (4742)52-20-81 PsazaHb (4912)46-61-64 YnbsHoBcK (8422)24-23-59
BopoHex (473)204-51-73 MarnuToropck (3519)55-03-13 Camapa (846)206-03-16 Ydha (347)229-48-12
EkaTtepuHbypr (343)384-55-89 Mocksa (495)268-04-70 CankT-lMeTepbypr (812)309-46-40 XabapoBck (4212)92-98-04
MBaHoBo (4932)77-34-06 MypmaHck (8152)59-64-93 Caparos (845)249-38-78 YensbuHck (351)202-03-61
Wxesck (3412)26-03-58 Hab6epexHble YenHbl (8552)20-53-41 CesacTononb (8692)22-31-93 Yepenosel, (8202)49-02-64
WpkyTck (395)279-98-46 HwxHuin Hosropog (831)429-08-12 Cumdpepononsb (3652)67-13-56 fpocnaenb (4852)69-52-93
Kunprusus (996)312-96-26-47 KasaxctaH (772)734-952-31 TapxvkncTaH (992)427-82-92-69

EovHbiv agpec onsa Bcex permoHoB: bcd@nt-rt.ru || www.becker.nt-rt.ru



Roots Booster Pumps RBP 500 - RBP 1000 - RBP 2000

Vacuum pumps

= dry-running and air-cooled

= incl. bypass valve
Vakuumpumpen

= trockenlaufend und luftgekiihlt

= inkl. Bypassventil

Pompes a vides

= fonctionnant a sec et refroidies par air

= incl. soupape de bypass

Pompe per vuoto

= funzionanti a secco e raffreddate ad aria
= incl. valvola di bypass

Bombas de vacio

= funcionamiento en seco y refrigerado por aire
= incl. valvula de bypass

— |D |

1 Vacuum connection
Sauganschluss
Raccord vide

®@[Hz[kw] vV [min'| A [kg|
3~[502.2]400 IE3[2860] 4.7 18 |
3~]50 [4.0]400 IE3|2895| 7.2 | 35
3~] 5055400 IE3]2910(9.87| 56 |

Other motors are available on request.

Raccordo aspirazione

Conexion de vacio

RBP 500 : DN100 PN10 DIN 2532

Andere Motoren auf Anfrage lieferbar.
Autres moteurs disponibles sur demande.
Altri motori disponibili su richiesta.

Otros motores disponibles bajo pedido.

RBP 1000: DN100 PN10 DIN 2532 f
RBP 2000: DN150 PN10 DIN 2532 i) 4
2 Outlet flange (connection rotary vane vacuum pump) B:
Ausgangsflansch (Anschluss Drehschieber-Vakuumpumpe) Lp 3 —
Bride de sortie (raccord pompe a vide & palettes) © ———————
Flangia di uscita (raccordo pompa per vuoto a palette) e
Brida de salida (conexion bomba de vacio de paletas)
RBP 500 : DN100 PN10 DIN 2532 RRREERRRARERS] V
RBP 1000: DN100 PN10 DIN 2532 <
RBP 2000: DN150 PN10 DIN 2532
3 Qilfilling 4 Qil sight glas
Oleinfiillung Olschauglas
Remplissage d‘huile Voyant d'huile
Rabbocco dell‘olio Spia livello olio
llenado de aceite Cristal mirilla de aceite
m¥h" Ap mbar (max.) kW 3~ kg dB(A)? | NP
50 Hz | 60 Hz 50 Hz | 60 Hz 50 Hz | 60 Hz | @ 1 mbar | @10 mbar | gear | shaft | Becker
RBP 500 500 600 60 60 2.2 2.6 - =141+ @ 73 78 =16 =007
RBP 1000 1000 1200 60 60 4.0 48 - =228 + @ 74 78 Y=25 =0.08 Lube G220
RBP 2000 2000 2400 60 60 515 6.6 - ~360 + @ 74 79 Y=~47 =010
|<—mm—>||L|W|H| c |a|b|d|e|f|g|||k|m1|m2|n|o
DN100
RBP 500 970 370 320 PN10 DIN 2532 43 160 18 290 366 291 230 270 @18 M16 180 220
DN100
RBP 1000 1135 455 350 PN10 DIN 2532 53 175 18 354 426 350 282 327 @18 M16 180 220
DN150
RBP 2000 1305 585 400 PN10 DIN 2532 67 200 24 444 534 398 362 412 @23 M20 240 285
1) Nominal capacity Nennsaugvermdgen Débit nominal d‘aspiration Portata nominale Capacidad nominal
2) DINENISO 2151, DIN EN ISO 2151, DIN EN SO 2151, DIN EN ISO 2151, DIN EN ISO 2151,
Tolerance +2 dB(A) Toleranz +2 dB(A) Tolérance +2 dB(A) Tolleranza +2 dB(A) Tolerancia +2 dB(A)

= Dimensions in mm Mesures en mm

= The motor illustration may vary.

MaRangaben in mm

Die Motordarstellung kann variieren.
varier.

L'illustration du moteur peuvent

Misure in mm

Dimensiones en mm

La raffigurazione del motore possono  La ilustracién del motor pueden variar.

variare.

Anderungen vorbehalten
Sous réserve des modifications
Sotto riserva di modificazioni

Right of modification reserved
Derecho a modificationes reservado




ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcrtaHa (7172)727-132
ActpaxaHb (8512)99-46-04
Bapnayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BpsiHck (4832)59-03-52
BnagmBocTok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonoraa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHObypr (343)384-55-89
MBaHoBo (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
UpkyTck (395)279-98-46

Kuprususi (996)312-96-26-47

EnovHbLIN agpec Ans BceX PerMoHoB:

Mo Bonpocam npoaaxu 1 noanepxkKu obpaiwlantecs:

Ka3zaHb (843)206-01-48
Kanunuurpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHospck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
TNuneuk (4742)52-20-81
Marxutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuii Hosropog (831)429-08-12

KasaxcraH (772)734-952-31

HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocnbupck (383)227-86-73
Owmck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeH3a (8412)22-31-16
Mepwmb (342)205-81-47

PocToB-Ha-[oHy (863)308-18-15

PsizaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16

CaHkT-lMNeTepbypr (812)309-46-40

Capartos (845)249-38-78
CeBacTononsb (8692)22-31-93

Cwumdpepononb (3652)67-13-56

MAKE IT BECKER.

CwmoneHck (4812)29-41-54
Coun (862)225-72-31
CraBpononsb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
TBepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbaHoBck (8422)24-23-59
Yda (347)229-48-12
XabapoBsck (4212)92-98-04
YensbuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
fpocnaenb (4852)69-52-93

TapxukmcTaH (992)427-82-92-69

bcd@nt-rt.ru || www.becker.nt-rt.ru



